Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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EsSpoo Esbo
Kolkekannas-Lipparinne Klappedet-Klappbrinken
60. kaupunginosa, Laaksolahti 60 stadsdelen, Dalsvik
Korttelit 60015,60017 ja 60018 Kvarteren 60015,60017 och 60018
seka katu-, virkistys- ja vesialueet samt gatu-, rekreations- och vattenomraden
Asemakaava Stadsplan

60 stadsdelen, Dalsvik

Parkomrade

Stadsplaneandring
Mittakaava 1:2000 Skala 1:2000
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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

Asuinrakennusten korttelialue.
(2, 3 ja & §)

Asuinpientalojen korttelialue.
(1, 2 ja & §).

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraskennusten kort-
telialue.
(2 ja & §).

Erityisalue.
Uimataiturin vesiaslue, joka on osoitettu kaupungin kéayt-
toon.

Léhivirkistysalue.

Luonnonsucjeiualue,
Alueelle saa rakentaa luonnonsuojelua ja ympéristdvalis-
tustoimintaa palvelevia rakennelmia,

Vesialue.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, jota vah-
vistaminen koskee.

Ksupunginosan raja.
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STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadshus.
(2, 3 och & §).

Kvartersomréde fér smahus.
(1, 2 och & §).

Kvartersomrédde fér radhus och andra kopplade bostadshus.
(2 och & §).

Specialomréde.
Vattenomréde i anslutning till badbrygge som &r reserverad
for stadens bruk.

Oomrade fér nérrekreation.

Naturskyddsomréde.
Inom omradet far uppforas byggnader som betjanar naturskydd
och miljéinformationsverksamhet.

Vattenomréade.

Linje 3 m utanfor det planomrdde som faststéllelsen géaller,

Stadsdelsgréns.
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Korttelin, korttelinosan je slueen raja. -_— Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Eri kaavamdédriysten alaisten alueenosien védlinen raja. - Bestédmmelsegrans.

Ohjeellinen eri kaavamiddrdysten alaisten alueencsien
vidlinen raja.

Riktgivande bestammelsegréns.

Risti merkinndn péédlla osoittaa merkinnédn poistamista. *‘)& Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopeas.
Kaupunginosan numero. 6@ Stadsdel snummer,

Kaupunginosan nimi. LAA Stadsdelens namn.

Korttelin numero. 60068 Kvartersnummer.

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi. KOLKEKANNAS Namn péd gata, Gppen plats, torg eller park.
Rekennusoikeus kerrosalanelidmetreini. 1250 Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta,

Luku osoittaa kuinke suuren osan tontin pinte-alasta saa 15% Talet anger hur stor del av tomtarealen som f&r bebyggas.
kédyttdd rakentamiseen.

Roomalsinen numero cosoittaa rakennusten, rakennuksen tai I Romersk siffra anger storsta tilldtna antal vaningar i
sen osan suurimman sallitun kerrosluvun, byggnader, byggnad eller del dérav.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan. e=0.25 Exploateringstal, dvs. forhdllandet mellan vdningsytan

och tomtens yta.
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Rakennusals.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonke puoleisten
rakennusten ulkoseinien sekd ikkunoiden je muiden raken-
teiden &&neneristidvyyden liikennemelua vastaan onh oltava
viéhintédan 30 dB(A).

Jos erilliselld setvityksell@ osoitetaan meluhaitan tu-
levan muuten torjutuksi, voil rakennuslupaviranomainen
myontééd poikkeuksia edelld esitetyistd vaatimuksista.

Indeksi osoittaa, ettd alue on varattu kaupungin tarpeisiin.

Istutettava alueen osa.

Pédasiassa puilla ja pensailla istutettave aslueen osa.

Katu.

Pysdakoimispaikka.

Vaara-alueen raja.

Kadun tai liikennealueen alittava jalankulku- ja pyorai-
lykatu.

- -

L_P

-
1 9

Byggnadsyts.

Fér underjordisk ledning reserverad del av omréde.

Beteckningen anger att mot denna sida av byggnadsytan bor
byggnadens yttervagpars samt fonsters och andra konstruk-
tioners ljudisolering mot trafikbuller vara minst 30 dB(A).
Kan genom séarskild utredning pévisas att trafikbuller-
stérningen kan forebyggss pd annat satt, kan myndighet som
bevil jar byggnadslov medge undantag fran ovan angivna
fordringar.

lndexet anger att omréadet reserveras foér stadens bruk.

Del av omrade som bér planteras.

Del av omrade som bér planteras huvudsakligen med tréad
och buskar.

Gata.

Parkeringsplats.

Gréns fér faroomréde.

Gé- och cykelgaeta under gata eller trafikomréde.
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Katualueerd rsjan osa, jonka kohdalta ei sap jérjestéa
sjoneuvol iittyméé.

Auton séilytyspaikan rakennusala.
Rakennusala, jolle saa sijoittas myymadlén.

Alueen osa, jolla sijaitsee Luocnnonsuojelulain mukainen
luonnonsuojelualue,

Padasiallisesti maanpééllisté kellarikerrosta ei saa
rakentaa.

Autopaikkojen véhimmdisméérdt ovat:

Asuinrakennusten korttelialueilla (A) 1 autopaikka/
85 k-m2, kuitenkin véhintddn 1 autopaikka/asunto.

Asuinpientalojen korttelialueilla (AP) sekd rivitalojen
ja muiden kytkettyjen pientalojen kortteliatueilla (AR)
1 autopaikka/85 k-m2, kuitenkin véhintdén 1,2 auto-
paikkaa/asunto.

Rakennustupaviranomainen voi mydntéd hakemuksesta
annetun selvityksen je kaupungin lausunnon perusteella
lykkdystd em. perusnormin mukaisesta autopaikkojen
rakentamisvelvollisuudesta enintdén 5 vuotta kerrallean:

e
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LM ]
B
1§
2 §

Del av gatuomrddes gridns didr utfart &r forbjuden.

Byggnadsyta for férvaringsplats foér bil.
Byggnadsyta dar butik far placeras.

Del av omrade inom vilken i lagen om naturskydd avsett
naturskyddsomrade ér beléget.

Huvudsekligen over markytan belédgen kdllarvaning far inte
byggas.

Minimiantalet bilplatser utgdr:

Inom kvartersomriddena foér bostadshus (A) 1 bitplats/
85 v-m2, dock minst 1 bilplats/bostad.

Inom kvartersomrddena fér sméhus (AP) samt kvartersomridena for
radhus och andra kopplade smihus (AR) 1 bilplats/85 v-m2,
dock minst 1,2 bilplatser/bostad.

Myndighet, som bevil jar byggnadslov kan p2 ansdkan, med
stod ey foretedd utredning och stadens utldtande bevilja
uppskov for hogst 5 &r per géng frén skyldigheten att bygga
bilplatser enligt ovan angivna grundnorm:
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a) enintdan 10 ¥ mitlein kiinteistddn tulee pelkas-
tddan seilaisia vuokra-asuntoja, joiden asukkaiksi
valitaan sosiaalisin perustein keskimd3ardisté
vihempituloisia henkilditéa.

b)Y enintédn 30 ¥ milloin kiinteistdon asuinhuoneistoista
viéhintdan puolet on alle 40 m2 suuruisia pienasun-
toja.

¢) enintdan 20 X, mikéli sutopaikat toteutetasn véhin-
tdan 30 asunnon keskitettynd yhteisjérjestelynd.

Lykkidyksen kohteena oleville autopaikoille tulee raken-
nusluvan yhteydessd osoittsa korttelialueen osa,

niitd ei saa kdyttdéd pysyvdsti muuhun tarkoitukseen
seké esittdéd suunnitelma myéhemman veiheen toteuttamis-
tavasta ja liikennejérjestelyista.

Asuinrakennusten korttelialueeli{a (A) saadasn 550 k-m?2 3§
kdyttad liike- ja toimistotiloiksi. Tilat on sijoitet-

tava tahéan tarkoitukseen erikseen osoitetulle rakennus-

slalle. Asemakaavassa osoitetun rekennusoikeuden ja

kerrosiuvun estamatta saadaan asuntokerrostalojen msan-

padllisiin kellarikerroksiin rakentaa lasten paivdhoito-

tiloja, kerhotiloja ja muita vastaavia palvelutiloje

enintddn 5 ¥ esemakaavassa osoitetusta korttelin koko-
naisrakennusoikeudesta.

Keskitetyillé pysékdintialueilla on autopaikkarivit 64§
ympérditévd ja erotettava toisistaan js ssuinrakennusten

leikki- ja olesketualueista riittdvilld suojaistutuk-

silla.

a) hogst 10 %X d&d i fastigheten kommer endast sédana
hyresbostader till vilke utses hyresgédster p8 sociala
grunder, med inkomst under medelnivan.

b) hogst 30 ¥ did minst halften av fastighetens bostads:
Ldagenheter &r smibostider under 40 m2.

c) hogst 20 X om bilplatserna genomféres for minst 30
bostéder som koncentrerad samreglering.

For de bilplatser som uppskovet avser bér i samband med

byggnadslovet anvisess en del av kvartersomrédet, vilket

ej varaktigt far anvandas fér annat &ndamal samt foretes
en plan dver det senare byggnadsskedets forverklingssatt
och trafikregleringar,

Inom kvartersomréade for bostadshus (A) fér 550 v-m2 anvandas
for affars- och kontorsiokaler. lLeokalerna skall placeras

inom byggnadsyta som sarskilt anvisats f#: detta &ndaméal.

Utan hinder av i stadsplanen fdresk, ivra Lyggrmadsrdit och
antsl vaAningar f&r i kéllarvéningar ive, rarkytan i fler-
vadningshusen byggas utrymmen fdr ba ndagvard, klubblokal 2!lei
motsvarande servicedndamdl hogst 5 X av i stadsplanen anvisad
sammanlagda byggnadsrétt i kvarteret.

P4 koncentrerade parkeringsomrdden skall bilplatsraderna
omges och avskiljas frdn varandra och fridn bostadsbyggnadernas
lek- och vistelseomrdden med tillréckligs skyddsplanteringar,



Kaava koskee maarekisterialuetta.
Stadsplanen géller jordregisteromrade.

Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto, asemakaavaosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen

Marja Hamalainen

vt. asemakaavapaillikko
tt. stadsplanechef

Téten todistan,
valtuuston 28.10.199%
tekeman paatoksen mukainen.

Héarmed intygar jag, att stadsplanekartan Sverensstammer med

ettd asemakaavekartta on Espoon kaupungin-
poytéakirjan e §:n kohdalla

stadsful lmdktiges i Esbo beslut 2%.10.1392 under © §

i protokotlet.

Viran puolesta:
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Solveig Wallenius

Hallnnolliwen sihteeri

Administrativ sekreterare

Hyvéksytty kaupunginvaeltuustossa 28 péivdna loka kuuta 1992

Godkéand av stadsfullméktige den 28.10.1932

Vahvistettu ymparistoministeriossé I7 péivéana tommi kuuta 1995

Faststdlld i miljéministeriet den )7.1./1995
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